Willkommen bei AEG! Danke, dass Sie sich fiir unser Gerat
entschieden haben.

Anwendungshinweise, Prospekte, Informationen zu Fehlerbehebung, Service und
@ Reparatur erhalten Sie hier:
www.aeg.com/support
Anderungen vorbehalten.
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1. A SICHERHEITSINFORMATIONEN

Lesen Sie vor der Installation und Verwendung des Gerats
sorgfaltig die mitgelieferten Anweisungen durch. Bei
Verletzungen oder Schaden infolge nicht ordnungsgemalier
Montage oder Verwendung Ubernimmt der Hersteller keine
Haftung. Bewahren Sie die Anleitung zum Nachschlagen an
einem sicheren und zuganglichen Ort auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbedirftigen
Personen

» Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung/mangelndem
Wissen benutzt werden, wenn sie durch eine fur ihre
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Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden oder
von dieser Person Anweisungen erhalten haben, wie das
Gerat sicher zu bedienen ist und welche Gefahren bei nicht
ordnungsgemalfer Bedienung bestehen. Kinder unter 8
Jahren und Personen mit schweren Behinderungen oder
Mehrfachbehinderung sollten vom Gerat ferngehalten
werden, wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Geréat spielen.

Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von Kindern
fern.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom Geréat fern, wenn die
Tar gedffnet ist.

Kinder durfen keine Reinigung und Wartung des Gerats
ohne Beaufsichtigung durchfuhren.

1.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist nur zur Reinigung von haushaltsiblichem
Geschirr und Besteck bestimmt.

Dieses Gerat ist nur fur den hauslichen Gebrauch im
Haushalt in Innenraumen konzipiert.

Dieses Gerat darf in Buros, Hotelzimmern, Gastezimmern
in Pensionen, Bauernhofen und anderen ahnlichen
Unterklnften verwendet werden, wenn diese Nutzung das
(durchschnittliche) Nutzungsniveau im Haushalt nicht
Uberschreitet. )

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat vor.
Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Hochstdruck) muss
zwischen 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar) liegen.

Beachte, dass die Hochstzahl an Gedecken 15 betragt.
Die Geratetur sollte nicht gedffnet bleiben, um eine
Stolpergefahr zu vermeiden.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, einem autorisierten Servicezentrum oder einer
ahnlich qualifizierten Person zur Vermeidung einer
Gefahrenquelle ersetzt werden.
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» Warnung: Messer und andere Utensilien mit scharfen
Spitzen missen mit den Spitzen nach unten in den Korb
geladen oder in horizontaler Position platziert werden.

» Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten

durchgeflihrt werden.

» Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Hochdruck-
Wasserstrahl und/oder Dampf.

 Besitzt das Gerat Luftungsschlitze im Boden, durfen diese
zum Beispiel nicht von einem Bodenbelag blockiert werden.

» Das Gerat muss mit den neuen mitgelieferten
Schlauchsatzen an die Wasserversorgung angeschlossen
werden. Alte Schlauchséatze durfen nicht wiederverwendet

werden.

2. SICHERHEITSHINWEISE
2.1 Montage

/\ WARNUNG!

Nur eine qualifizierte Fachkraft darf die
Montage des Gerats vornehmen.

+ Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

* Montieren Sie ein beschadigtes Gerat
nicht und benutzen Sie es nicht.
Befolgen Sie die mitgelieferten
Installationsanweisungen.

» Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerat
bewegen, da es schwer ist. Tragen Sie
Sicherheitshandschuhe und festes
Schuhwerk.

» Das Gerat nicht bei Temperaturen unter
0 °C installieren oder verwenden.

* Montieren Sie das Gerat an einem
sicheren und geeigneten Ort, der den
Montageanforderungen entspricht.

* Verwenden Sie das Gerat aus
Sicherheitsgriinden nicht, bevor es in den
Einbauschrank gesetzt wird.

* Wenn die Mdbelplatte nicht installiert ist,
kann sich die Tur unerwartet schlief3en.
Offnen Sie die Geratetiir vorsichtig, um
Verletzungen zu vermeiden. Stellen Sie
nach der Installation sicher, dass die
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Kunststoffabdeckungen eingerastet sind.
Die Beschadigung oder das Entfernen der
Kunststoffabdeckungen an den Seiten der
Tur kann die Funktionalitat des Gerats
beeintrachtigen und eine
Verletzungsgefahr darstellen. Wenn die
Kunststoffabdeckung beschadigt ist,
wenden Sie sich an das autorisierte
Servicezentrum, um Ersatz zu erhalten.

2.2 Elektrischer Anschluss

/\ WARNUNG!
Brand- und Stromschlaggefahr.

WARNUNG: Dieses Gerét ist fur die
Installation/den Anschluss an einen
Erdungsanschluss im Gebaude
vorgesehen.

Stellen Sie sicher, dass die Parameter des
Typenschilds mit dem Netzteil kompatibel
sind.

SchlieRen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemal installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.




Verhindern Sie Schaden am Netzstecker
und am Netzkabel. Wenn ein Austausch
erforderlich ist, wenden Sie sich an unser
autorisiertes Servicezentrum.

SchlieBen Sie den Netzstecker erst am
Ende der Installation an die Steckdose an
und stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie
das Gerat von der Stromversorgung
trennen moéchten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

2.3 Wasseranschluss

/\ WARNUNG!
Stromschlaggefahr.

Achten Sie darauf, die Wasserschlauche
nicht zu beschadigen.

Vor dem Anschluss an neue Rohre, lange
nicht verwendete Rohre, nach
Reparaturen oder Einbau neuer Gerate
(z. B. Wasserzahler) das Wasser laufen
lassen, bis es klar ist.

Wahrend und nach der ersten
Inbetriebnahme auf Wasserleckagen
prifen.

Nur glltig fur Deutschland: Lesen Sie vor
der Installation das Kapitel
,Ruckschlagventil“ in der deutschen
Bedienungsanleitung.

Drehen Sie sofort den Wasserhahn zu und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, wenn der
Wasserzulaufschlauch beschadigt ist.
Wenden Sie sich flir den Austausch des
Wasserzulaufschlauchs an das
autorisierte Servicezentrum.

Elektrischer Stromausfall deaktiviert das
Wasserschutzsystem und erhoht das
Risiko von Uberschwemmungen.

Der Wasserzulaufschlauch hat ein
Sicherheitsventil und eine Hiille mit einem
inneren Netzkabel.

2.4 Gebrauch

Halten Sie brennbare Produkte oder
Gegenstande, die mit brennbaren
Produkten in Berihrung kommen kdnnen,
vom Gerat fern.

Geschirrspulmittel sind gefahrlich.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf
der Spulmittelverpackung.

Bitte trinken Sie nicht aus dem Gerat und
spielen Sie nicht mit dem Wasser darin.
Warten Sie, bis das Programm beendet
ist, um das Geschirr zu entfernen, da das
Spulmittel auf dem Geschirr verbleiben
kann.

Legen Sie keine Gegenstande auf die
offene Geratetir und Uben Sie keinen
Druck auf die offene Geratetlr aus.
Wenn Sie die Tur wahrend des Betriebs
des Programms 6&ffnen, dann kann heif3er
Dampf vom Gerat austreten.

2.5 Service

Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an das autorisierte
Servicezentrum. Dabei durfen
ausschlieBlich Originalersatzteile
verwendet werden.

Selbstreparaturen oder nicht fachgerechte
Reparaturen kénnen unsicher sein und
zum Erléschen der Garantie fihren.
Folgende Ersatzteile sind fir mindestens
7 Jahre nach Produkteinstellung des
Modells erhaltlich: Motor, Umwalz- und
Ablaufpumpe, Heizungen und
Heizelemente, einschlieRlich
Warmepumpen, Rohrleitungen und
zugehorige Ausristung, einschlieflich
Schlauche, Ventile, Filter und Aquastops,
Struktur- und Innenteile im
Zusammenhang mit Turbaugruppen,
Platinen, elektronische Displays,
Druckschalter, Thermostate und
Sensoren, Software und Firmware,
einschlieRlich Reset-Software. Folgende
Ersatzteile sind fir mindestens 10 Jahre
nach Produkteinstellung des Modells
erhaltlich: Tdrscharniere und -dichtungen,
weitere Dichtungen, Spriharme,
Ablauffilter, Innenablagen und
Kunststoffteile wie Kérbe und Deckel. In
lhrem Land kénnen die Teile flr eine
langere Dauer verfligbar sein. Flr weitere
Informationen besuchen Sie bitte unsere
Website.

Einige Ersatzteile sind nur fur
professionelle Reparaturen erhaltlich und
sind moglicherweise nicht fiir das Modell
geeignet.
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Bezlglich der Lampe(n) in diesem Gerat
und separat verkaufter Ersatzlampen:
Diese Lampen missen extremen
physikalischen Bedingungen in
Haushaltsgeraten standhalten, wie z.B.
Temperatur, Vibration, Feuchtigkeit, oder
sollen Informationen Uber den
Betriebszustand des Gerates anzeigen.
Sie sind nicht fir den Einsatz in anderen
Geraten vorgesehen und nicht fur die
Raumbeleuchtung geeignet.

2.6 Entsorgung

/\ WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

3.

6]
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GERATEBESCHREIBUNG

Deckenspriiharm
Korbhohenversteller
Oberer Spriharm
Unterer Spriilharm
Filter

Typenschild
Salzbehalter
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* Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

* Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

« Entfernen Sie das Tlrschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerat einschliel3en.

Bl Klarspulmittel-Dosierer
El Spulmittel-Spender
Unterer Korb

Oberer Korb
Besteckschublade




3.1 Typenschild

=y —— Mod. 1 XxXxxxxx Type @ XXXXXXXX
1 PNC XXXXXXXX xxx V xxx Hz
E. S N I XXXXXXXX xxx W

I

QR-Code

Modellbezeichnung

Produktnummer

Seriennummer

Geratetyp

Elektrische Nennwerte

Der QR-Code kann auf zwei Arten verwendet
werden.

Scannen Sie den QR-Code mit der Kamera
auf Ihrem Mobilgerat, um die App-Seite im
App Store zu 6ffnen. Installieren Sie die App.

mmoow»

Scannen Sie den QR-Code mit dem Scanner
in der App, um den Geschirrspller mit Ihrem
Mobilgerat zu koppeln.

4. BEDIENFELD

Ein-Aus-Taste / Reset-Taste
Startverzdgerungstaste / Fernstart-Taste

Display
My Time Programm-Auswahlleiste

LI

3.2 LightOnFloor

Die Funktion zeigt eine Beleuchtung auf dem
Boden unter der Geratetiir an. Die
Beleuchtung schaltet sich ein, wenn ein
Programm startet, und erlischt, wenn das
Programm beendet ist. Die Beleuchtung
blinkt, wenn das Gerat nicht richtig
funktioniert.

@

Wenn AirDry die Tur 6ffnet, ist
LightOnFloor moglicherweise nicht
vollstandig eingeblendet. Um zu
Uberprifen, ob das Programm
abgeschlossen ist, werfen Sie bitte einen
Blick auf das Bedienfeld.

AUTO-Programmtaste / MachineCare-
Programmtaste

A Optionstasten fir das Programm

0B

My Time
Ooooo 3 C—a a3

o = =

Reset 3s i hold 3s 1 hold 35

— — — —
AUTO Zone Glass Extra
ECO) Clean | Care Silent

Thold3s

4.1 Anzeigen auf dem Display

Der Energiemesser gibt den Grad der Energieeffizi-
enz des ausgewahlten Programms und der ausge-
wabhlten Option an. Je mehr Balken leuchten, desto
geringer ist der Verbrauch. Er ist ausgeschaltet mit
den Programmen Quick, Rinse&Hold und Machine-
Care.

ECO Erist eingeschaltet, wenn Sie das ECO-Pro-
gramm auswabhlen. Siehe Kapitel ,Programme
und Optionen®.

Leuchtet, wenn der Klarspulmittel-Dosierer
nachgefillt werden muss. Siehe Kapitel ,Vor
der ersten Inbetriebnahme®.

5 Leuchtet, wenn der Salzbehalter nachgefiillt
werden muss. Siehe Kapitel ,Vor der ersten In-
betriebnahme*.

Leuchtet auf, wenn Sie die drahtlose Verbin-
dung aktivieren. Siehe Kapitel ,Drahtlose Ver-
bindung®.
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